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per TWiederherftellung der RNehtdordnung nacdh dem Sebot bez
Art. H1 leg. cit. titig zu werden. Dad CStilljchweigen bed Ge-
feped diber bie ftreitige Rompetenzfrage fann unmdglidy anders
geveutet werden, al3 bafy die Verpflichtung bed Art. 51, von Am-
te8 wegen Chenichtigleit3flage zu  erbeben, bie Behdrden bes
Wohnortdantond ded Chemanned trifft.
Demnady Hat bad Bunbdedgericht
erfannt:

Der Refued wird in vem Sinne gutgeheien, daf fiir AUn-
ebung einev offdlligen Chenichtigleitdtlage ex officio gegen die
Gheleute Sfeli-Qfeli, wohnhaft in WMellingen, die Behlrden be3
Kantond argau uftindig ecfldrt werden.
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Zweiter Abschnitt. — Seconde section.

Bundesgesetze. — Lois fédérales.

—a TR~ —

I. Abtretung von Privatrechten. — Expropriation.

54. Arrét du 19 juin 1907, dans la cause
Cheming de for fédéraux conire enfants Colomb et consorts.

Art. 189, notamment al. 8 [texte francais] OJF ; portée de cette
disposition. Pour que le TF puisse entrer en matiére, il suffit
qu’il s’agisse d’'une violation d’une régle de compétence établie
par une loi fédérale. — L’art. 58 OJF n’est pas applicable an
recours de droit public. — Convention excluant le recours de
droit public. — Compétence du TF et des tribunaux
cantonaux en matiére d’expropriation.

A. — A loccasion des travaux d’extension de la Gare
d’Aigle exécutés par les Chemins de fer fédéraux, les enfants
Colomb et consorts leur ont réclamé une indemnité de dé-
préciation & raison du préjudice subi par suite de la suppres-
sion du chemin dit de la Grande Charriére dont leurs pro-
priétés sont bordiéres ou voisines et de son remplacement
par une nouvelle artére plus longue et d'un profil plus acci-
denté.

La Commission fédérale d’estimation s’est déclarée incom-
pétente peur statuer sur cette demande, attendu que les
enfants Colomb et consorts n’avaient pas apporté la preuve
de Pexistence en leur faveur d’un droit privé sur le dit
chemin.

Ils ont recouru au Tribunal fédéral contre cette décision
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et la délégation du Tribunal fédéral a, en date du 28 mars
19086, prononeé : « Un délai de deux mois, & partir de la com-
munication du présent prononcé, est fixé aux recourants pour
ouvrir action aux Chemins de fer fédéraux, auprés du juge
compétent, en reconnaissance du droit privé auquel les dits
recourants prétendent. »

Ce prononcé a été accepté par les deux parties et est des
lors devenu définitif. ,

B. — Dans le délai fixé par Pordonnance, les enfants Co-
lomb et consorts ont ouvert action aux Chemins de fer fédg-
raux pour faire promoncer :

« 1° Qu'en lear qualité de propriétaires des fonds ci-aprés
désignés, les instants avaient un droit privé 4 'usage du
chemin public de la Graude Charriére, dans ’état out il se
trouvait par rapport 4 leurs fonds au moment ot lIa suppres-
sion du passage 4 niveau au sud de la Gare d’Aigle a été
mise 4 Venquéte, puis exécutée par les CFF;

» 2° Qu’en conséquence, les propriétaires des fonds pré-
désignés ont droit & des dommages-intéréts — dont le mon-
tant sera i fixer par I'instance compétente en matiere d’ex-
propriation pour cause d’utilité publique — a raison de la
dépréciation que les changements apporiés 4 Vétat de ce
chemin causent & leurs dits fonds. »

Dans leur demande, ils ont modifié leur seconde eonclusion
de la maniére suivante :

< 2° Qu’en conséquence, les demandeurs, propriétaires
des fonds prédésignés, ont droit en principe & une indemnité,
— dont le montant sera & fixer par l'instance compétente en
matiére d’expropriation pour cause d’utilité publique — dans
la mesure ol les changements apportés 4 1’état de ce chemin
entrainent une dépréciation de leurs dits fonds. »

€. — Par demande exceptionnelle du 4 septembre 1906,
les Chemins de fer fédéraux ont conclu & ce que les enfants
Colomb et consorts fussent éconduits de leur instance en ce
qui concerne la seconde conclusion, les tribunaux cantonaux
étant incompétents pour prononcer sur cette conclusion.

Les parties ont, en date du 15 décembre 1906, fait une
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convention de procédure portant que <« cette cause excep-
tionnelle est soumise directement au tribunal cantonal qui
la réglera définitivement et sans recours, le tout conformsé-
ment a I'art. 30 de la loi sur Porganisation judiciaire. »

Au cours de ce procés exceptionnel, les enfants Colomb et
consorts ont modifié leurs conclusions de 1a maniére suivante :

< Qu'en leur qualité de propriétaires des fonds indiqués
en demande, les demandeurs avaient un droit privé a l'usage
du chemin communal de la Grande Charriére, dans I’état ol
il se trouvait par rappert 4 leurs fonds, au moment ol la
suppression du passage 4 niveau an sud de la Gare d’Aigle
a été mise & I'enquéte, puis exécutée par les CFF, — ce droif
se résolvant en une indemnité a fixer par Pautorité compé-
tente en matiére d’expropriation, — due seulement dans la
mesure ot les changements apportés a 'état de ce chemin
entrainent une dépréciation des fonds des demandeurs. »

Ensuite de cette modification, les Chemins de fer fédéraux
ont conclu & ce que les demandeurs soient éconduits de leur
instance en ce qui concerne la seconde partie des conclusions
commengant par les mots « ce droit se résolvant en une in-
demnité, etc. »

D. — Par arrét du 4 mars 1907, le tribunal cantonal a
écarté les conclusions des Chemins de fer fédéraux pour le
motif que les tribunaux cantonaux ont 4 trancher la question
de savoir si les expropriés ont un droit privé & I'utilisation
de la voie publique ; que, pour élucider cette question, il est
nécessaire de dire non seulement si I'existence de ce droit
est établie, mais encore en quoi il consiste et dans quelle
mesure les expropriés étaient fondés & en bénéficier, et que
tous ces points rentrent bien dans le cadre des conclusions
des demandeurs au fond,

E. — C’est contre cet arrét que les Chemins de fer fédé-
raux ont, en temps utile, formé un recours de droit public
devant le Tribunal fédéral, en concluant & ce que celui-ci
prononce :

« 1° Que Parrét du Tribunal cantonal vaudeis du 4 mars
1907 est nul et de nul effet;
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» 2° Que les tribunaux cantonaux ne sont compétents
que pour statuer sur l'existence ou linexistence d’un droit
privé en faveur des intimés, mais que, dans le cas oll lexis-
tence de ce droit privé serait reconnue, ils ne le sont point
pour dire si une atteinte est portée au dit droit privé par les
CFF et si cette atteinte donne lieu & une indemnité. »

Par des motifs qui seront examinés, pour autant que cela
sera nécessaire, dans les considérants de droit du présent
arrét, les enfants Colomb et consorts ont conclu & libération
des conclusions du recours, celui-ci étant irrecevable et mal
fondé.

Statuant sur ces fails et considérant en droit :

1. — Afin d’établir la compétence du Tribunal fédéral
pour connaitre du présent recours, les Chemins de fer fédé-
raux se fondent sur la disposition contenue a Fal. 3 de lart.
189 OJF: « les questions de for demeurent soumises i la
juridiction du Tribunal fédéral. » Ils exposent qu’il s’agit bien
d’'une question de for au sens large de ce mot, puisque le
point litigieux est celui de savoir si la conclusion prise par
les intimés peut étre soumise & la juridiction cantonale ou si
c’est au contraire la juridiction fédérale qui est exclusivement
compétente pour en connaitre.

- Les intimés contestent que le Tribunal fédéral puisse se
pantir du recours des Chemins de fer fédéraux : ils interpré-
tent I'art. 189 al. 3 en ce sens que les décisions tranchant
des questions de for ne peuvent étre portées par la voie du
recours de droit public au Tribunal fédéral que lorsqu’elles
impliguent une violation des droits constitutionnels du recou-
rant: or les Chemins de fer fédéraux n’alleguent aucune vio-
lation de droit constitutionnel, mais seulement une violation
d’une loi fédérale, soit de la loi fédérale sur 'expropriation.

Cette interprétation de ’art. 189 OJF est erronde. L’al. 1
du dit article ne vise, il est vrai, que les recours pour viola-
tion de la Constitution ; mais I’al. 2 comprend le cercle plus
vaste des recours concernant I’application des lois constitu-
tionnelles féddrales, ¢’est-a-dire les lois édictées en exécution
de la Constitution. Et I’alinéa suivant, invoqué par les CFF,
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se rattache directement a V'alinéa précédent en ce sens que
les <« questions de for » qui y sont prévues comprennent
toutes les questions relatives aux fors créés par des lois
fédérales. Ainsi que le Tribunal fédéral 'a déclaré a de nom-
breuses reprises (voir entre autres, arrét Eggimann, du
2 juin 1898 : RO 24 1, p. 247, consid. 3 ; arréts des 29 mars
1899, Nauser c. Kreisgerichtsausschuss Davos: RO 25 1,
p. 34; 1°* mars 41899, Oberrheinische Versicherungsgesell-
schaft c¢. Kern: RO 251, p. 25 ; Genossenkorporation Stans
¢. Nidwalden, 17 janvier 1900: RO 26 I, p. 57), il doit veiller
4 ce que les dispositions des lois fédérales concernant le for
soient bien appliquées par les tribunaux cantonaux et il suffit
qu'un for ait été déterminé par une loi fédérale pour qu'il
soit compétent pour connaitre des recours y relatifs. Et par
< questions de for » il ne faut pas entendre seulement les
contestations qui s’élévent au sujet de la détermination de
Tendroit ol une action doit étre intentée ; cette expression
comprend également les contestations relatives a la question
de savoir si Paction doit étre portée devant la juridiction
fédérale ou si elle peut 'dtre devant la juridiction cantonale
(voir arrét cité Oberrheinische Versicherungsgesellschaff c.
Kern; voir également Reichel, commentaire de la loi sur
Porg. jud. féd., note 3 sur art. 189). Il résulte done de tout
ce qui précéde que pour que le Tribunal fédéral puisse en-
trer en matiére sur le présent recours, il suffit qu’il s’agisse
de la violation d’une régle de compétence établie par une loi
constitutionnelle fédérale. Or tel est bien le cas. Les Chemins
de fer fédéraux prétendent en effet que la conclusion liti-
gieuse ne pouvait étre soumise, & teneur de la loi fédérale
du 1°r mai 1850 sur I'expropriation pour cause d’utilité pu-
blique, qu’a une autorité judiciaire fédérale et que c’est dés
lors & tort que le Tribunal cantenal vaudois a déclaré les
instances cantonales compétentes pour en connaitre. 11 y a
donc bien conflit prétendu entre la compétence fédérale et la
compétence cantonale.

Il se pose, il est vrai, la question de savoir si la compé-
tence affirmée par le tribunal cantonal est bien une compé-
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tence canlonale, ou §'il ne s’agit pas plutét d’une compétence
fédérale dérivée, en ce sens qu'elle découlerait uniquement
des pouvoirs appartenant au Tribunal fédéral, mais délégues,
en I'espéce, par celui-ci aux tribunaux cantonaux ; dés lors —
et en Iabsence de tout conflit entre compétence fédérale et
compétence cantonale — aucun recours de droit public ne
serait ouvert, 4 teneur de Vart. 189 OJF, contre la décision
du tribunal cantonal; le Tribunal fédéral pourrait simple-
ment, en sa qualité d’instance en matidre d’expropriation,
faire abstraction — lorsque 'affaire au fond lui sera soumise
— du prononcé des tribunaux cantonaux, s’il estime qu'ils
ont tranché des questions sur lesquelles ils n’avaient pas été
chargés de statuer par le prononcé de la délégation du Tri-
bunal fédéral.

Mais cette objection contre la compétence actuelle du Tri-
bunal fédéral ne serait pas fondée. Le prononcé de la délé-
gation se contentait de renvoyer les expropriés 4 ouvrir
action « devant le Juge compétent » ; ce n’est donc pas ce
prononcé qui créait la compétence des tribunaux cantonaux;
cette compétence existait antérieurement et le Tribunal
fédéral se bornait 4 lui laisser libre cours en renoncant a la
sienne propre. Il s’agit donc bien en fin de compte de savoir
si la conclusion prise par les intimés rentrait dans le cadre
des compétences cantonales ou si elle ne devait pas au con-
traire étre soumise exclusivement aux autorités fédérales, en
vertu des compétences que la loi fédérale sur 'expropriation
leur attribue. C’est 14 une question de for qui peut étre
portée au Tribunal fédéral par la voie du recours de droit
public.

2. — Les intimés prétendent en second lieu que le recours
n’est pas recevable parce que l'arrét du tribunal cantonal
contre lequel il est dirigé n’est pas un jugement au fond, au
sens de Yart. 58 OJF, mais un simple jugement incident.

Ce moyen ne saurait étre admis. L’art. 58 OJF invoqué
par les intimés, n’a trait en effet qu’aux recours de droit
civil. Aucune limitation semblable n’est apportée aux recours
de droit public qui peuvent étre formés contre tous juge-
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ments définitifs, sans qu'il y ait lieu de distinguer suivant
que ce sont des jugements incidents ou au fond. Les seuls
recours de droit public qui ne puissent étre dirigés contre
des jugements incidents sont les recours pour déni de jus-
tice, paree que, avant que le jugement au fond soit intervenu,
on ne peut encore savoir si les droits du recourant se trou-
veront 1ésés; mais méme cette régle n’est pas absolue et le
Tribunal fédéral, & diverses reprises, et pour des motifs spé-
ciaux, s’est nanti de recours en déni de justice contre des
jugements incidents (voir arrét da 26 février 1902, Cailler
¢. Quantz, RO 28 I, p. 39). Enfin, en I'espéce, si l'arrét du
tribunal cantonal n’est pas un jugement au fond, ¢’est du
moins un jugement définitif rendu par la derniére instance
cantonale et contre lequel il n’existe pas d’autre voie de
recours que celle du recours de droit public.

3. — Le dernier moyen d’irrecevabilité opposé aunrecours
par les intimés est tiré du fait que, par la convention de pro-
cédure liée entre parties, elles ont soumis la question liti-
gieuse au tribunal cantonal, celui-ci devant juger « définiti-
vement et sans recours.» Les Chemins de fer fédéraux
auraient ainsi renoncé par avance a recourir contre la déei-
sion du tribunal cantonal.

Ce moyen est dépourvu de toute valeur. La convention lide
entre parties et prévue & I'art. 30 de la loi d’organisation
judiciaire vaudoise n’a pas pour effet de dénantir les tribu-
naux ordinaires pour soumettre la contestation & un juge
privé, soit & un arbitre, chargé de statuer souverainement et
sans aucun recours. Elle a uniquement pour but de supprimer
les instances inférieures pour nantir immédiatement 1'instance
cantonale de recours. Celle-ci se trouve, par suite de la con-
vention, statuer comme instance cantonale unique; mais ses
compétences ne sont modifiées, ni dans leur nature, ni dans
leur étendue. Sa décision est par conséquent susceptible
d’étre déférée au Tribunal fédéral, par la voie de recours
de droit public, comme elle I'aurait été si elle était inter-
venue ensuite de recours. Et la disposition de I'art. 30 de
la loi cantonale d’organisation judiciaire portant que le Tri-
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bunal cantonal juge < sans recours » ne concerne que le
recours cantonal et signifie simplement qu'il v a dans ce eag
une seule instance cantonale.

Rien ne s’oppose donc en résumé i ce que le Tribunal
fédéral entre en matidre sur le recours.

4. — La question & résoudre est celle de savoir si Ia
secoude partie de la conclusion des intimés commencant par
les mots « ce droit se résolvant en une indemnité, ete. », sort
du cadre des compétences cantonales, ainsi que le prétendent
Ies. recourants. A ce sujet il y a lieu de remarquer ce qui
suif ;

. En matiére d’expropriation, les autorités Judiciaires nan-
ties d’une réclamation pécuniaire contre Pexpropriation ont
1° & déterminer si 'exproprié est titulaire d’un droit privé ;
2° 4 rechercher si une atteinte a été portée & ce droit; 8"5{
ﬁx_er Pindemnité en réparation du préjudice résultant delat-
teinte portée an droit privé de I'exproprié. En vertu de la
loi fédérale du 41er mai 1850 sur Pexpropriation pour cause
d’utilité publique, ces trois opérations rentrent dans les com-
pétences du Tribunal fédéral (voir en ce sens, arrét du
15 octobre 1896, Herzog-Gahnder c. Centralbahn, RO 22
p. 1037 et suiv., consid. 2). Mais celui-ci peut aussi, lorsqué
?ela lui convient, renoncer en faveur des tribunaux cantonaux
a faire usage de ses compétences en ce qui concerne les
questions de droit cantonal et renvoyer les parties & agir
devant ces tribunaux pour faire statuer par ceux-ci sur l'exis-
tence et I'étendue (iiber die Existenz und den Umfang) du
droit privé revendiqué par I'exproprié. Dans des cas sembla-
bles les tribunaux cantonaux sont chargés de décrire et de
dél%miter ce droit réel, d’en indiquer la nature et I’étendue
(voir arrét Herzog-Gahnder cité, consid. 3), — sans d’ail-
leurs avoir & se prononcer sur la lésion prétendue de ce droit
et sur l'indemnité qui en résulte.

.Or, en l'espdce, il n'est pas douteux que la conclusion
prise par les intimés ne sortait pas du cercle ainsi délimits
des_ compétences cantonales. Elle tendait i faire préciser par
le juge cantonal l'un des caracteres, l'une des qualités du
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droit revendiqué. Pour définir et décrire complétement un
droit, il convient en effet d’indiquer 4 quoi il tend, de guelle
facon on peut le faire valoir, quel est son mode de réalisa-
tion. En affirmant dans la seconde partie de leur conclusion
que le droit privé des propriétaires bordiers sur le chemin
public « se résout en une indemnité », les intimés ne faisaient
pas autre chose que définir la nature de ce droit : ils indi-
quaient ainsi qu'il n'accorde pas une action tendant an main-
tien du chemin, mais qu’il permet simplement aux proprié-
taires de réclamer une indemnité lorsque le chemin est sup-
primé, Or c’est 13 incontestablement l'une de ces questions
de droit cantonal sur lesquelles le Tribunal fédéral charge les
tribunaux cantonaux de statuer.

Les Chemins de fer fédéraux prétendent, il est vrai, que
cette conclusion a une portée plus étendue et qu’elle tend a
faire prononcer par les instances cantonales que le droit privé
des intimés a été 1ésé et qu'il leur est dit une indemnits.
Mais il est impossible d’apercevoir rien de semblable dans
Ia conclusion incriminée ; elle spécifie an contraire que lin-
demnité éventuelle devra étre fixée par autorité compétente
en matiere d’expropriation, soit Uautorité fédérale ; et I'arrét
du tribunal cantonal constate que les intimés ont déelaré aux
débats « qu'ils demandaient uniquement aux tribunaux vau-
dois de déterminer la nature du droit privé auquel ils pré-
tendent, sans demander bi 'indication de la 1ésion prétendue,
ni la fixation d'une indemnité. »

5. — Il ressort des considérations qui précedent qu’en se
placant au point de vue général de I'étendue des compé-
tences des tribunaux cantonaux le recours des Chemins de
fer fédéraux apparait déja comme mal fondé. Il en est 4 bien
plus forte raison de méme si l'on tient compte des circons-
tances spéciales de la cause. Dans son prononcé du 28 mars
1906, la délégation du Tribunal fédéral a fixé un délai aux
enfants Colomb et consorts pour ouvrir action auprés du juge
compétent < en reconnaissance du drodt privé auquel tls pré-
tendent.» Or il résulte des piéces de la procédure devant la
délégation que les enfants Colomb et consorts prétendaient
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que la législation vaudoise assure aux propriétaires bordiers
«non il est vrai le droit d’exiger le maintien du chemin
mais le droit & une indemnilé équitable» (recours au Tri-’
bunal fédéral contre le prononcé de la commission d’estima-
tion, . 3). Cest ce droit que la délégation les a renvoyss §
faire reconnaitre par les tribunaux vaudois. Ils agissaient par
conséquent dans les limites fixées par le prononcé de la dé-
légation en demandant aux tribunaux vaudois de prononcer :
1° que le droit privé revendiqué par eux existe ; 2° qu'il se
résout en une indemnité. Or c’est 1a tout ce qu'ils deman-
dent. Dés lors on ne comprend pas que les Chemins de fer
fédéraux dans leur recours concluent & ce que le Tribunal
fédéral prononce que «< les tribunaux cantonaux ne sont point
compétents pour dire si une atteinte a été portée au droit
privé des intimés par les Chemins de fer fédéraux et si cette
atteinte donne lieu & une indemnité », puisqu’une telle com-
pétence des tribunaux cantonaux n’a été ni alléguée par les

intimés, ni affirmée par Parrét du Tribunal cantonal vau-
dois.

Par ces motifs,
Le Tribunal fédéral

prononce :
Le recours est écarté.
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II. Zivilstand und Ehe. — Etat civil et mariage.

55. Rreteil vom 13, Juni 1907 in Sachen SHrug gegen Hrug.

Art. 56 ZEG. — Zuldssigkeit des staatsrechtlichen Rekurses wegen Ver-
letzung dieser Bestimmung durch ein Zivilurteil, gegen das die Be-
rufung nicht statthaft ist. — Eine Ehe, in welcher der eine Teil
Schweizerbiirger, der andere Teil Biirger eines ausldndischen Staates
ist, ist nicht eine « Ehe von Ausldndern» im Sinne des Art. 56 ZEG.

A. Der vou Thaur, Tivol, gebiivtige Refurdbetlagte, der fatho:-
fijdy ift, war durd) Uvteil bed Begivtdgerichtd Hall tm Tivol vom
26. Januar 1902 von feiner ebenjalld fatbholifchen Ehefrau Marie
Krug, der Refurventin, von Tijd und Bett gejdieden worden.
Jn ver Folge lieg er fih in Winterthur nieder, wihrend bdle
Refurventin tm Tirol verblieb. Jm Mai 1906 ermarh ber Re-
furgbeflagte bad Schweizerbiivgervecht ; die Refurventin war in
der  Biirgervedhtdevteilung widht inbegriffen, verblieb aljo BHjter:
reichijhe Staatdangehdrige. Ende 1906 leitete ber Refursbetlagte
gegen bie Refurventin beim Bejivfdgericht Winterthur Klage auf
gingliche Scheidung ihrer Che ein. Die RNefuvrentin beftritt bdie
Buldffigteit der Scheidungdtlage geftipt auf Art. 56 JE&, in-
bem fie geltend madhte, dafy fie Oftevveichevin fei, und daf Ofter=
reid), bad fiir Katholifdhe nur die Scheidbung von Tijdh und Bett
fenne, ein jdhweizerifhed, auf villige Scheitung der Ehe lauten-
ped Urtell nicht anerfennen wiivdbe. Unterm 30. Januar 1907
befeplog Dad Begivtageriht Winterthur, die Klage an Hand zu
nefmen. Gin blegegen vom der Nefurventin ergriffener Nefurd
wurde von bev I Appellationdfammer bved Obergerichtd Rividh
ourdy Entjdeid vom 23. Mary 1907 abgewiefen mit folgenbder
wefentlicher Begriindbung ; Aet. 56 leg. eit. gelte feinem TWort-
lant nady nur filv Scheidungstlagen, die fidh auf Chen vijdhen
Audiindern begiehen, wihrend Hier bder eine Tell, und Fwar
ber flagerifhe, Schweizer fei. €8 wive audy nicht begreiflich,
wedhalb der jdhweizerijche Staat e3 ablehnen jollte, einem Schwei-
ger gegenitber eimem udlénder zu feinem NRechte ju verbelfen.
Ob bad Urteil vom Ausland anerfannt werbe, finne hier ebenjo



